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ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท 
(Duty Stamp 20 Baht)            

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข.  
(แบบทีก่ าหนดรายการต่างๆ ทีจ่ะมอบฉันทะทีล่ะเอียดชัดเจนตายตัว) 

Proxy Form B 
(Proxy Form Containing Specific Details)  

 
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้                                          เขียนท่ี      
Shareholders’ Registration No.  Written at 

        วนัที่     เดือน    พ.ศ.   
        Date   Month   Year 
 

(1) ขา้พเจา้          สญัชาติ      
I/We          Nationality 
อยู่บา้นเลขที่             
Address           

 
(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท พฤกษา โฮลดิง้ จ ากัด (มหาชน) (“บริษัทฯ”) 

as a shareholder of Pruksa Holding Public Company Limited (“the Company”) 
โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม     หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั     เสียง ดงันี ้
holding the total amount of   shares and have the right to vote equal to   votes as follows: 

 
❑ หุน้สามญั      หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั     เสียง  
      ordinary share    shares and have the right to vote equal to     votes 
❑ หุน้บรุมิสิทธิ       หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั     เสียง 
      preference share   shares and have the right to vote equal to               votes 

 
(3) ขอมอบฉนัทะให ้ (ผูถื้อหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระของบริษัทฯ ได ้โปรดใชข้อ้มลูตามหมายเหตขุอ้ 4) 

Hereby appoint (The shareholder may appoint the independent director of the Company to be the proxy, please refer to 
details in Remark No. 4) 

 
❑          1. ดร.ปิยสวสัดิ ์อมัระนนัทน ์กรรมการอิสระที่เป็นผูร้บัมอบฉนัทะ อาย ุ70 ปี ที่อยู่ เลขท่ี 1177 อาคารเพิรล์ แบงกค์็อก ชัน้ 24 

ถนนพหลโยธิน แขวงพญาไท เขตพญาไท กรุงเทพมหานคร รหสัไปรษณีย ์10400 หรือ 
1. Dr. Piyasvasti Amaranand, an independent director of the Company to present as proxy, age 70 years, address 
1177 Pearl Bangkok Building 24th floor, Phaholyothin Road, Phayathai Sub-district, Phayathai District, Bangkok 
10400 or 

❑           2. ดร.อนสุรณ ์แสงนิ่มนวล กรรมการอิสระที่เป็นผูร้บัมอบฉันทะ อาย ุ70 ปี ที่อยู่ เลขที่ 1177 อาคารเพิรล์ แบงกค์็อก ชัน้ 24 
ถนนพหลโยธิน แขวงพญาไท เขตพญาไท กรุงเทพมหานคร รหสัไปรษณีย ์10400 หรือ 
2. Dr. Anusorn Sangnimnuan, an independent director of the Company to present as proxy, age 70 years, address 
1177 Pearl Bangkok Building 24th floor, Phaholyothin Road, Phayathai Sub-district, Phayathai District, Bangkok 10400 or 

❑          3. นายวีระชยั งามดีวิไลศกัดิ์ กรรมการอิสระที่เป็นผูร้บัมอบฉันทะ อาย ุ61 ปี ที่อยู่ เลขที่ 1177 อาคารเพิรล์ แบงกค์็อก ชัน้ 24 
ถนนพหลโยธิน แขวงพญาไท เขตพญาไท กรุงเทพมหานคร รหสัไปรษณีย ์10400 หรือ 
3. Mr. Weerachai Ngamdeevilaisak, an independent director of the Company to present as proxy, age 61 years, 
address 1177 Pearl Bangkok Building 24th floor, Phaholyothin Road, Phayathai Sub-district, Phayathai District, 
Bangkok 10400 or 

❑          4. ช่ือ     อาย ุ       ปี อยู่บา้นเลขที่                
Name    Age       years, residing at 
ถนน   ต าบล/แขวง      อ าเภอ/เขต    
Road   Sub-District     District 
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์          
Province Postal Code      

 
คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้

ประจ าปี 2567 ในวนัศุกรท์ี่ 26 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ณ หอ้งประชุมบริษัทเลขที่ 1177 อาคารเพิรล์ แบงกค์็อก ชัน้ 4 ถนนพหลโยธิน 
แขวงพญาไท เขตพญาไท กรุงเทพมหานคร 10400 หรอืที่จะพงึเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานที่อื่นดว้ย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2024 Annual General Meeting of Shareholders 
(“the Meeting”) on Friday 26th April 2024 at 2:00 p.m. at Meeting room, 1177 Pearl Bangkok Building 4th floor, Phaholyothin Road, 
Phayathai Sub-district, Phayathai District, Bangkok 10400 or such other date, time and place as the Meeting may be adjourned. 
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(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้

I/We authorize the proxy to vote on my/our behalf at the Meeting as follows: 
 
 

วาระที ่1 รับทราบรายงานของคณะกรรมการบริษัทเกี่ยวกับผลการด าเนินงาน ประจ าปี 2566 
Agenda 1 To acknowledge the Board of Directors’ report on the Company’s 2023 business performance 
 เน่ืองจากวาระนีเ้ป็นวาระแจง้เพื่อทราบ จึงไม่มีการออกเสียงลงคะแนน 
 As this item is for information to shareholders, there will be no voting. 
  
วาระที ่2 พจิารณาอนุมัตงิบแสดงฐานะการเงนิและงบก าไรขาดทุน ประจ าปี 2566 
Agenda 2 To approve the statements of financial position and statements of income for the year 2023 
 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 
  
วาระที ่3 พจิารณาอนุมัติจัดสรรก าไรสุทธิประจ าปี 2566 เป็นทุนส ารองตามกฎหมาย และการจ่ายเงนิปันผล 
Agenda 3 To approve the allocation of 2023 net profit as legal reserve and the dividend payment 
 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 
 

 

วาระที ่4 พจิารณาอนุมัติแต่งตัง้ผู้สอบบัญชีและก าหนดค่าสอบบัญชี ประจ าปี 2567 
Agenda 4 To approve the appointment of the Company’s auditors and fix audit fee for the year 2024 
 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 

 
วาระที ่5 พจิารณาอนุมัติแต่งตัง้กรรมการแทนกรรมการซึ่งต้องออกจากต าแหน่งตามวาระในปี 2567 และ 

การแต่งตั้งกรรมการใหม่ 
Agenda 5 To approve the appointment of directors replacing those retired by rotation in 2024 and the appointment of 

a new director. 
 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
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  1. ดร.ประสาร ไตรรัตนว์รกุล 
   Dr. Prasarn Trairatvorakul 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 
  2. นายทองมา วิจติรพงศพ์ันธุ ์
   Mr. Thongma Vijitpongpun 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 
  3. นายอนุวัฒน ์จงยินดี 
   Mr. Anuwat Jongyindee 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 
  4. ศาสตราจารยพ์ิเศษกิตพิงศ ์อุรพพีัฒนพงศ ์
   Professor Kitipong Urapeepatanapong 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 
  5. นายรุ่งโรจน ์รังสิโยภาส 
   Mr. Roongrote Rangsiyopash 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 

  

วาระที ่6 พจิารณาอนุมัตินโยบายการจ่ายค่าตอบแทนกรรมการ และวงเงนิค่าตอบแทนกรรมการ ประจ าปี 2567 
Agenda 6 To approve the Board of Directors’ remuneration policy and set the budget for the year 2024 
 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 
     
วาระที ่7 พจิารณาเรื่องอื่น ๆ (ถ้ามี) 
Agenda 7 Other matters (if any) 
 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 

❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain 
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(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนี ้ใหถื้อว่าการลงคะแนนเสียงนั บ 
ไมถ่กูตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
If voting in any agenda of my/our proxy hasn’t followed this proxy, it shall be deemed such voting is incorrect and isn’t my/our 
voting. 

(6) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีที่ที่ประชมุมีการ
พิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริง
ประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
In case I/we have not specified my/our voting intention in any item or not clearly specified or in case the meeting 
considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any 
amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may 
deem appropriate in all respects. 
กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุนัน้ เวน้แตก่รณีที่ผูร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบ
ฉนัทะใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 
Any acts performed by the proxy in this Meeting except my/our proxy hasn’t voted as I/we specified shall be deemed 
to be the actions performed by myself/ourselves. 
 
 
 
 
 

     ลงนาม/Signed             ผูม้อบฉนัทะ/Shareholder 
( ) 

 
 

ลงนาม/Signed          ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
( ) 

 
 

ลงนาม/Signed          ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
( ) 

 
 

ลงนาม/Signed          ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
( ) 

หมายเหตุ / Remark 
 
1. ผูถื้อหุน้ที่มอบฉันทะจะตอ้งใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้ให้

ผูร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the Meeting and may not split the 
number of shares to many proxies for splitting votes. 

2. ผูถื้อหุน้จะมอบฉนัทะเท่ากบัจ านวนหุน้ที่ระบไุวใ้นขอ้ (2) โดยไม่สามารถจะมอบฉนัทะเพียงบางสว่นนอ้ยกวา่จ านวนที่ระบไุวใ้นขอ้ (2) ได ้
เวน้แตก่รณีผูร้บัมอบฉนัทะตามแบบ ค. 
The shareholder may grant the power to the proxy for all of the shares specified in Clause (2) and may not grant only a portion 
of the shares less than those specified in Clause (2) to the proxy except the proxy as form C. 

3. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรอืเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
The shareholder can either appoint all directors or individually appoint the director in such agenda item. 

4. ผู้ถือหุ้นสามารถมอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบริษัทดังต่อไปนี ้คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียว เป็นผู้ร ับมอบฉันทะแทนผู้ถือหุ้น  
(รายละเอียดประวตัิกรรมการปรากฏตามเอกสารแนบ 5) 
The shareholder may appoint only one independent director of the Company to be the proxy as follows: (details of the director 
as shown in the Enclosure 5) 
1. ดร.ปิยสวสัดิ ์อมัระนนัทน ์หรอื / Dr. Piyasvasti Amaranand or 
2. ดร.อนสุรณ ์แสงนิ่มนวล หรอื / Dr. Anusorn Sangnimnuan or 
3. นายวีระชยั งามดีวิไลศกัดิ ์/ Mr. Weerachai Ngamdeevilaisak 
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 ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Attachment to Proxy Form B 

 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท พฤกษา โฮลดิง้ จ ากัด (มหาชน) 
The proxy as the shareholder of Pruksa Holding Public Company Limited 

ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 2567 วนัศกุรท์ี่ 26 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ณ หอ้งประชุมบริษัทเลขที่ 1177 อาคารเพิรล์ แบงกค์็อก ชัน้ 4 
ถนนพหลโยธิน แขวงพญาไท เขตพญาไท กรุงเทพมหานคร 10400 หรอืที่จะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 
At the 2024 Annual General Meeting of Shareholders which will be held on Friday 26th April 2024 at 2:00 p.m. at Meeting room, 1177  
Pearl Bangkok Building 4th floor, Phaholyothin Road, Phayathai Sub-district, Phayathai District, Bangkok 10400 or such other date, time and 
place as the Meeting may be adjourned. 
  

วาระที…่….… เรื่อง………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Agenda…...… Subject…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our instruction as follows: 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
   Approve Disapprove  Abstain 

วาระที…่…… เรื่อง………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Agenda…..… Subject…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our instruction as follows: 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
   Approve Disapprove  Abstain 

วาระที…่…… เรื่อง………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Agenda…..… Subject…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our instruction as follows: 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
   Approve Disapprove  Abstain 

วาระที…่…… เรื่อง………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Agenda…..… Subject…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our instruction as follows: 
  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
    Approve Disapprove  Abstain 
 
 

เรื่อง……………….เพือ่พจิารณาเลือกตัง้กรรมการ…………………………………………………………………………………… 
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วาระที…่…… 

Agenda…..… Subject……………To approve the appointment of directors…………………………………………………………………..…… 
 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our instruction as follows: 
   เห็นดว้ยกบัการเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
   To individually approve the appointment of directors as follows: 
  1. ช่ือ-นามสกุล………………………………………………………………………………………………………….……. 
   Name-Surname………………………………………………………………………………………………….…….…... 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
   Approve Disapprove  Abstain 
  2. ช่ือ-นามสกุล………………………………………………………………………………………………………….……. 
   Name-Surname………………………………………………………………………………………………….…….…... 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
   Approve Disapprove  Abstain 
  3. ช่ือ-นามสกุล………………………………………………………………………………………………………….……. 
   Name-Surname………………………………………………………………………………………………….…….…... 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
   Approve Disapprove  Abstain 
  4. ช่ือ-นามสกุล………………………………………………………………………………………………………….……. 
   Name-Surname………………………………………………………………………………………………….…….…... 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
   Approve Disapprove  Abstain 
  5. ช่ือ-นามสกุล………………………………………………………………………………………………………….……. 
   Name-Surname………………………………………………………………………………………………….…….…... 

  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
   Approve Disapprove  Abstain 

วาระที…่…… เรื่อง………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Agenda…..… Subject…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our instruction as follows: 
  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
    Approve Disapprove  Abstain 
 
 
 
 

เรื่อง………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
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วาระที…่…… 

Agenda…..… Subject…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 ❑ (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
  (a)   To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as deemed appropriate in all respects. 
 ❑ (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)   To grant my/our proxy to vote in accordance with my/our instruction as follows: 
  ❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
    Approve Disapprove  Abstain 

 


